
Boken om IMPRESSA C5

»Boken om IMPRESSA« har av den oberoende tyska prov-

ningsanstalten TÜV SÜD försetts med anstaltens kontroll-

sigill för lättförståelighet, fullständighet och säkerhet.



2

Innehållsförteckning

Din IMPRESSA C5

Manöverorgan och tillbehör 4
Ändamålsenlig användning 6

För din säkerhet ............................................................................................................................................6
Boken om IMPRESSA C5 9

Symbolbeskrivning .................................................................................................................................... 10
1 IMPRESSA C5 – Click & Drink 11

Dina kaffedrömmar blir sanna .................................................................................................................. 11
Click & Drink ................................................................................................................................................. 11
JURA på Internet ......................................................................................................................................... 12
Knowledge Builder ..................................................................................................................................... 12

2 Förberedelser och idrifttagning 13
Uppställning och anslutning .....................................................................................................................13
Påfyllning av  vattentanken ........................................................................................................................13
Påfyllning av  bönbehållaren  .....................................................................................................................13
Driftsättning ................................................................................................................................................ 14
Insättning och  aktivering av filter    ........................................................................................................ 15
Vattnets hårdhet bestämning och inställning  ..................................................................................... 16
Inställning av kvarnen ............................................................................................................................... 18
Inkoppling .................................................................................................................................................... 18
Frånslagning  (standby) .............................................................................................................................. 19

3 Lär känna apparatens alla möjligheter 20
Tillagning med en enda knapptryckning .............................................................................................. 20
Engångsinställningar under tillagningen ............................................................................................... 21
Permanenta  inställningar efter koppstorlek ..........................................................................................22

4 Tillagning med en enda knapptryckning 23
Espresso .......................................................................................................................................................23
Kaffe ..............................................................................................................................................................23
Cappuccino................................................................................................................................................. 24
Färdigmalet kaffe .......................................................................................................................................25
Mjölkskum .................................................................................................................................................. 26
Varmvatten ..................................................................................................................................................27

5 Permanenta inställningar i programmeringsläget 28
Programmerbar avstängningstid ........................................................................................................... 28



3

Innehållsförteckning

6 Skötsel 29
Skötseltips .................................................................................................................................................. 29
Sköljning av apparaten............................................................................................................................. 29
Filterbyte   ................................................................................................................................................... 30
Rengöring av  apparaten  .......................................................................................................................... 31
Avkalkning av  apparaten   ........................................................................................................................33
Sköljning av Easy Cappuccino-skummaren   ........................................................................................35
Rengöring av Easy Cappuccino-skummaren ....................................................................................... 36
Avkalkning av  vattentank .........................................................................................................................37

7 Meddelanden i skötselrutan och på symboldisplayen 38
8 Felavhjälpning 40
9 Transport och miljövänlig avfallshantering 41

Systemtömning .......................................................................................................................................... 41
Transport ...................................................................................................................................................... 41
Avfallshantering .......................................................................................................................................... 41

10 Tekniska data 42
Register 43
JURA kontakt / Juridisk information 48



4

Manöverorgan och tillbehör
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4 Översikt skötselanvisningar 13  Höjdinställbart kaffeutlopp

5  Filterpatron CLARIS 14   Easy Cappuccino-skummare med 
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8  JURA rengöringstabletter 17   Bönbehållare, arombevarande lock
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Figur: IMPRESSA C5 platina
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Manöverorgan och tillbehör
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Viktiga påpekanden

Apparaten är utformad och konstruerad för privat hushållsbruk. Den 
är enbart avsedd för tillagning av kaffe och för uppvärmning av 
mjölk och vatten. All annan användning anses som icke ändamåls-
enlig. JURA påtar sig inget ansvar för följderna av att apparaten har 
använts för något annat ändamål än det avsedda.

Ha alltid den här boken om IMPRESSA tillgänglig nära apparaten och 
vid behov lämna den vidare till nästa användare.

Läs noggrant igenom och följ de viktiga säkerhetsföreskrifterna 
 nedan. 

Så här gör du för att inte utsätta dig för livsfara genom elektriska 
stötar:

 p Använd aldrig apparaten om den är skadad eller om nätslad-
den är trasig.

 p Om du misstänker att apparaten är skadad, till exempel för att 
den luktar bränt, måste du omedelbart dra ut nätsladden och 
kontakta JURA Service.

 p Om apparatens nätsladd blir skadad måste du låta reparera 
den antingen direkt hos JURA eller hos en auktoriserad JURA 
serviceverkstad.

 p Var noga med att inte placera din IMPRESSA och nätsladden i 
närheten av varma ytor.

 p Se till att nätsladden inte är fastklämd eller skaver mot vassa 
kanter.

 p Försök aldrig själv att öppna och laga apparaten. Gör inga 
ändringar på apparaten som inte finns beskrivna i boken om 
IMPRESSA. Apparaten innehåller strömförande delar. Om du 
öppnar den utsätter du dig för livsfara. Reparationer får bara 
utföras av auktoriserade JURA serviceverkstäder, som använ-
der originalreservdelar och -tillbehör.

 Ändamålsenlig användning

För din säkerhet 
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Viktiga påpekanden

Vid piparna och munstyckena finns risk för skållning och bränn-
skador:

 p Placera apparaten utom räckhåll för barn.
 p Vidrör inga varma delar. Använd handtagen
 p Se till att munstycket är rätt monterat och rent. Om monte-

ringen inte är rätt eller om munstycket är igentäppt kan mun-
stycket eller delar av munstycket lossna

En apparat som är skadad är inte säker och kan orsaka personskador 
och bränder. Gör så här för att förhindra skador på apparaten som 
medför brand- och skaderisker:

 p Låt aldrig nätsladden hänga löst. Du kan snubbla på nätslad-
den eller skada den.

 p Skydda din IMPRESSA mot väderlekspåverkan i form av regn, 
kyla och direkt solljus.

 p Doppa aldrig din IMPRESSA, kabeln och anslutningarna i 
 vatten.

 p Lägg aldrig din IMPRESSA eller någon av dess delar i dis-
kmaskinen.

 p Slå ifrån huvudströmbrytaren till din IMPRESSA innan du ren-
gör apparaten. Använd en fuktig, men aldrig våt, trasa när du 
torkar av apparaten och skydda den mot ständiga vatten-
stänk.

 p Apparaten får bara anslutas till eluttag med rätt nätspänning 
enligt »Tekniska data« (se typskylten och kapitel 10 »Tekniska 
data«).

 p Använd enbart original JURA rengöringsprodukter. Om du 
 använder tillbehör som JURA inte uttryckligen rekommen-
derar kan din IMPRESSA skadas.

 p Använd inte kaffebönor som är karamelliserade eller behand-
lade med andra tillsatser.

 p Använd enbart kallt och rent kranvatten när du fyller på vat-
tentanken.

 p Stäng av apparaten och dra ut nätsladden om du ska vara 
 borta en längre tid.
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Viktiga påpekanden

Fara för barn och personer med begränsad förmåga att hantera 
 apparater:

 p Apparaten är inte avsedd att skötas av barn eller personer med 
begränsad förmåga att hantera apparater. 

 p Den får endast användas av personer som kan hantera appa-
raten på ett säkert sätt.

Säkerhet vid hantering av filterpatron CLARIS:
 p Förvara filterpatroner utom räckhåll för barn.
 p Förvara filterpatroner torrt i sluten förpackning.
 p Skydda filterpatronerna mot värme och direkt solljus.
 p Använd inte skadade filterpatroner.
 p Öppna inga filterpatroner.
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Boken om IMPRESSA C5

Du håller nu boken om din IMPRESSA C5 i din hand.  Upplysning-
arna i boken hjälper dig att snabbt och säkert lära känna din 
 IMPRESSA och alla dess många möjligheter.

Kapitel 2 »Förberedelser och idrifttagning« visar dig steg för steg hur 
du ställer upp och gör i ordning din IMPRESSA.

Kapitel 3 »Lär känna apparatens alla möjligheter« är en nyttig läs-
ning, speciellt när du börjar bli förtrogen med din IMPRESSA. Du får 
inspiration att aktivt utforska de många olika möjligheterna till indi-
viduell kaffenjutning.

De övriga kapitlen är avsedda som en praktisk uppslagsbok för dig.

Använd boken om IMPRESSA C5 och bli expert på att laga till spän-
nande kaffespecialiteter. Bli en riktig »barista«!

På JURAs hemsida (www.jura.com) kan du ladda ned en  snabbmanual 
till din apparat.

Boken om IMPRESSA C5
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Boken om IMPRESSA C5

Varningstexter

OBSERVERA

Följ alltid de anvisningar som är markerade 
med OBSERVERA eller VARNING plus en 
 varningssymbol. Signalordet VARNING an-
vänds när det finns risk för allvarlig person-
skada och signalordet OBSERVERA när det 
finns risk för mindre allvarliga skador.

OBSERVERA
OBSERVERA gör dig uppmärksam på förhål-
landen som kan leda till skador på maski-
nen.

Symbolbeskrivning

Symboler som används

 o Anvisningar och tips som gör det ännu lätt-
tare för dig att använda din IMPRESSA.

@ Hänvisningar till JURAs webbutbud med 
 intressant påbyggnads-information:
www.jura.com

L Uppmaning till åtgärd. Du blir uppmanad 
att vidta en åtgärd.
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1  IMPRESSA C5 – Click & Drink

JURA har som föresats att utveckla kvalitativt högvärdiga apparater 
som får ut mesta möjliga av varje kaffeblandning och rostning. Det 
unika intelligenta förbryggningssystemet och vår entusiasm för 
 detaljarbetet gör detta möjligt.

IMPRESSA C5 visar hur skönt och enkelt det kan vara att få njuta av 
perfekt kaffe. Vidareutvecklingen av IMPRESSA- kompaktlinjen inne-
bär en ny standard för kaffekvalitet, och även utseendemässigt visar 
sig apparaten från sin bästa sida. Något som speciellt entusiasmerar 
är den smarta manöverfilosofin. Du väljer ut kaffespecialiteterna 
 enkelt och intuitivt med ett enda manöver organ.

 p Click & Drink. 
Tack vare den revolutionära enknapps-manövreringen med 
vår smarta  Rotary Switch är du aldrig längre bort än en knapp-
tryckning från den perfekta kaffe-njut ningen. Med en enda 
vridning väljer du mellan kaffe och espresso och mellan en 
 eller två koppar. Klick – och om några sekunder kan du börja 
njuta.

 p Symboler
Med en vacker röd färgnyans lyser och leder dig de lättbegrip-
liga hänvisningssymbolerna. På bara ett hand grepps avstånd 
från Rotary Switch, under ett snyggt lock, finns skötselknap-
parna med tillhörande indikeringslampor.

 p Höjdreglerbart kaffeutlopp
Antingen du vill använda en liten espressokopp eller den stora 
frukostkaffekoppen: Kaffeutloppet kan ställas in steglöst i höjd 
mellan 65 och 111 mm så att det passar till alla koppstorlekar. 
Det kommer inga kaffestänk från apparaten och du får alltid 
en härligt fyllig crema. Apparaten imponerar också genom sin 
nobla design och höga greppkvalitet.

1 IMPRESSA C5 – Click & Drink

Dina kaffedrömmar 
blir sanna

Click & Drink
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1  IMPRESSA C5 – Click & Drink

 p Connector System©

Tack vare  Connector System© kan du utnyttja den som stan-
dard monterade Easy Cappuccino-skummaren, ett varmvat-
tenmunstycke som ger en likformig vattenstråle samt ett ex-
tra tillval i form av ett tvåstegs uppskumningsmunstycke eller 
proffsmunstycket Profi Cappuccino som ger ett perfekt mjölk-
skum eller varm mjölk.

Besök oss på Internet.

 @ På vår webbsida www.jura.com hittar du intressant och aktuell 
information om din IMPRESSA och kring temat kaffe.

Lär känna din IMPRESSA C5 med hjälp av dataspel.

 @ På vår hemsida www.jura.com kan du använda vår Knowledge 
Builder. Det interaktiva hjälpmedlet LEO ger dig stöd och 
 förklarar fördelarna hos din IMPRESSA och hur maskinen 
 används.

JURA på Internet

Knowledge Builder
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2  Förberedelser och idrifttagning

I det här kapitlet hittar du de upplysningar som du behöver för att 
kunna använda din IMPRESSA utan problem. De förbereder din 
 IMPRESSA steg för steg inför din första kaffenjutning.

Tänk på följande punkter när du ställer upp och ansluter din 
 IMPRESSA:

 p Ställ upp IMPRESSA på ett plant och vattenbeständigt under-
lag.

 p Placera din IMPRESSA så att apparaten inte kan bli över hettad.

För att du ska kunna njuta fullt ut av kaffet rekommenderar vi att 
byta vattnet varje dag.

Mjölk, mineralvatten eller andra vätskor kan skada vattentanken el-
ler apparaten.

 l Fyll endast på vattentanken med rent, kallt vatten.

 l Öppna locket till vattentanken.
 l Ta ut vattentanken och skölj den med kallt vatten.
 l Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den.
 l Stäng locket till vattentanken.

Bönbehållaren har ett arombevarande lock. Dina kaffebönors arom 
varar längre.

Kaffebönor som har behandlats med tillsatser (t.ex. socker), förma-
let och frystorkat kaffe kan skada kvarnen.

 l Fyll enbart på ej efterbehandlade kaffebönor i  bönbehållaren.

 l Öppna locket till bönbehållaren och ta bort det arombeva-
rande locket.
 l Ta bort eventuella smutsrester eller främmande föremål 
som kan finnas i bönbehållaren.
 l På nya apparater finns ett instruktionsblad i bönbehållaren. 
Ta bort detta blad.

2 Förberedelser och idrifttagning

 Uppställning och 
anslutning

Påfyllning av 
 vattentanken   

OBSERVERA

 Påfyllning av 
  bönbehållaren  

OBSERVERA
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2  Förberedelser och idrifttagning

 l Fyll på kaffebönor i bönbehållaren, stäng det arombeva-
rande locket och locket till bönbehållaren.

Det är livsfarligt att använda apparaten med en trasig nätsladd.
 l Använd aldrig apparaten om nätsladden är trasig.

Förutsättning: Vattentanken är full.
 l Ta bort folien från symboldisplayen.
 l Sätt in nätsladdens stickkontakt i ett eluttag.

 e l Slå till strömmen till IMPRESSA med huvudströmbrytaren 
på apparatens baksida.
Symbol Till/Från G tänds (standby).

 m l Starta IMPRESSA genom att trycka på Rotary Switch.

Ljussegmentet vid reglaget blinkar.

 l Ställ ett kärl under Easy Cappuccino-skummaren.
 r l Öppna reglaget.

Ljussegmentet på reglaget tänds. Systemet fylls på med vat-
ten. En mindre mängd vatten rinner ut ur Easy Cappuccino-
skummaren.
Förloppet stannar automatiskt. Ljussegmentet vid reglaget 
blinkar.

 t l Stäng reglaget.
Symbolen Skötsel h blinkar så länge apparaten värms upp. 
Symbolen Skötsel h lyser.
 l Ställ ett kärl under kaffeutloppet.

 m l Tryck på Rotary Switch.
Apparaten sköljs, förloppet stannar automatiskt.

Driftsättning 

VARNING
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2  Förberedelser och idrifttagning

1 espresso A lyser. Din IMPRESSA är klar för använd ning.

 o Efter den första tillredningen av en kaffespecialitet kan det 
hända att skötselsymbolen blinkar och symbolen Bönbehål-
lare c blinkar, eftersom kvarnen ännu inte är helt fylld med 
kaffebönor. Laga i så fall till ytterligare en kaffe-specialitet.

Om du använder filterpatron CLARIS behöver du inte längre  avkalka 
din IMPRESSA.

 o Genomför momentet »Insättning av filter« utan avbrott. Då 
säkerställer du att din IMPRESSA fungerar optimalt.

 @ Du kan också öva momentet »Insättning av filter« på vår 
 webbsida. Gå till www.jura.com och välj Knowledge Builder.

 l Ta ut filterpatron CLARIS ur förpackningen.
 l Ta ut vattentanken och töm den.
 l Fäll upp patronhållaren och sätt in filterpatronen i vattentan-
ken med ett lätt tryck.
 l Stäng patronhållaren. Du hör ett tydligt snäpp.
 l Fyll vattentanken med kallt rent kranvatten och sätt tillbaka 
den.

 o Efter två månader har filtrets effekt upphört. Håll reda på tiden 
med hjälp av datumbrickan på patronhållaren.

Förutsättning: Din IMPRESSA är frånslagen (standby).
 l Öppna skötselluckan.

 n l Håll knappen Filter intryckt ända tills symbolen Filter n 
tänds.

 Insättning  och 
  aktivering  av filter     
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2  Förberedelser och idrifttagning

 ä l Vrid Rotary Switch tills de tre ljussegmenten ovanför Rotary 
Switch lyser.

 o När de tre ljussegmenten lyser vet du att filtret har aktiverats. 
Om inga ljussegment lyser är filtret inte aktivt.

 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.
Ljussegmentet vid reglaget blinkar.
 l Ställ ett kärl (minst 500 ml) under Easy Cappuccino-skum-
maren.
 l Om mjölkinsugningsslangen är ansluten tar du bort den.

 r l Öppna reglaget.
Filtersköljningen startar. Ljussegmentet vid reglaget lyser.

 o Vattnet kan vara lätt missfärgat. Det innebär ingen hälsofara 
och  påverkar inte heller smaken. 

Filtersköljningen stannar automatiskt efter ungefär 500 ml. 
Ljussegmentet vid reglaget blinkar.

 t l Stäng reglaget.
IMPRESSA slås ifrån (standby). Filtret är nu aktiverat.

Ju hårdare vattnet är, desto oftare måste du avkalka IMPRESSA. 
 Därför är det viktigt att du ställer in vattnets hårdhet.

 o Du kan inte ställa in vattnets hårdhet om du använder filter-
patron CLARIS och har aktiverat filtret.

 o Vattnets hårdhet ställs vid fabriken in på steg 3.

Vattnets hårdhet 
bestämning    och 
inställning  
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2  Förberedelser och idrifttagning

Symbolerna på symboldisplayen visar vilket hårdhetssteg som är 
 inställt för vattnet. Antalet symboler anger då respektive steg.

Med de Aquadur® teststickor som medföljer i Welcome Pack kan du 
bestämma vattnets hårdhet.

 l Håll stickan kortvarigt (en sekund) under rinnande kran-
vatten. Skaka av vattnet.
 l Vänta ungefär en minut.
 l Läs av vattnets hårdhetsgrad med ledning av Aquadur® test-
stickornas färgförändring och beskrivningen på förpack-
ningen.
Nu kan du ställa in vattnets hårdhet.

Exempel: Så här ändrar du vattnets hårdhet från steg 3 till steg 4.
Förutsättning: Din IMPRESSA är frånslagen (standby).

 l Öppna skötselluckan.
 b lHåll knappen Avkalkning intryckt ända tills symbolen Avkalk-

ning b tänds.
Symbolen Avkalkning b och symbolerna A S D lyser.

 ä l Vrid Rotary Switch tills de fyra symbolerna a s d f 
lyser.

 m l Bekräfta inställningen på steg 4 genom att trycka på Rotary 
Switch.
IMPRESSA slås ifrån (standby). Vattnets hårdhet är nu in-
ställd.

Steg Vattnets hårdhet Visning på displayen

0 Vattnets hårdhet är frånslagen, den automatiska 
kalkavlagringsindikeringen är frånslagen

Ingen symbol lyser

1 tysk vattenhårdhetsgrad 1 – 7° dH
fransk vattenhårdhetsgrad 1,79 – 12,53° f

1 symbol lyser
A

2 tysk vattenhårdhetsgrad 8 – 15° dH
fransk vattenhårdhetsgrad 14,32 – 26,85° f

2 symboler lyser
A S

3 tysk vattenhårdhetsgrad 16 – 23° dH
fransk vattenhårdhetsgrad 28,64 – 41,14° f

3 symboler lyser
A S D

4 tysk vattenhårdhetsgrad 24 – 30° dH
fransk vattenhårdhetsgrad 42,96 – 53,7° f

4 symboler lyser
A S D F
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2  Förberedelser och idrifttagning

Du kan anpassa kvarnen till kaffets rostningsgrad.

Om du ställer in malningsgraden när kvarnen står stilla kan du skada 
vridreglaget för inställning av malningsgraden.

 l Ställ bara in malningsgraden medan kvarnen är igång.

Du ser att malningsgraden är rätt inställd när kaffet rinner jämnt ur 
kaffeutloppet. Dessutom uppstår en fin, tät crema.
Vi rekommenderar:

 p En fin malningsgrad för ljusrostat kaffe.
 u Om malningsgraden är för fin rinner kaffet ut ur kaffeutlop-
pet droppvis.

 p En grov malningsgrad för mörkrostat kaffe.
 u Om malningsgraden är för grov rinner kaffet ut ur kaffeut-
loppet för snabbt.

Exempel: Så här ändrar du malningsgraden medan du lagar till 
 kaffet.

 l Öppna locket till bönbehållaren och ta bort det arombeva-
rande locket. 
 l Ställ en kopp under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till 1 kaffe D.
 m l Starta kaffetillagningen genom att trycka på Rotary Switch. 

Kvarnen startar och 1 kaffe D blinkar.
 l  Ställ in reglaget för malningsgraden i önskat läge medan 
kvarnen är igång.
Kaffet tillagas. Malningsgraden är inställd.

 Inställning av  kvarnen

OBSERVERA
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2  Förberedelser och idrifttagning

När du startar IMPRESSA begärs sköljning automatiskt.

Förutsättning: Din IMPRESSA har startats med huvudströmbry-
taren, symbolen Till/Från g lyser (standby).
 m l Starta IMPRESSA genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen Skötsel h blinkar så länge apparaten värms upp. 
Symbolen Skötsel h lyser.
 l Ställ ett kärl under kaffeutloppet.

 m l Starta sköljningen genom att trycka på Rotary Switch.
Kaffeutloppet sköljs. Förloppet stannar automatiskt och din 
IMPRESSA är nu klar för användning.

När du stänger av IMPRESSA sköljs systemet automatiskt. 
 l Ställ ett kärl under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Till/Från g.
 m l Stäng av IMPRESSA genom att trycka på Rotary Switch.

Systemet sköljs. Symbolen Skötsel H blinkar. Förloppet 
stannar automatiskt.
IMPRESSA är nu avstängd (standby), symbolen Till/Från G 
 lyser.

Inkoppling  

 Frånslagning   ( standby)
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3  Lär känna apparatens alla möjligheter

IMPRESSA tillreder en förträfflig kaffespecialitet åt dig med en enda 
knapptryckning. Dessutom har du möjlighet att under tillredningen 
anpassa kaffestyrkan och vattenmängden till dina individuella öns-
kemål.

I det här kapitlet får du med hjälp av några exempel lära känna alla 
de olika användningsalternativen. För att du ska bli förtrogen med 
din IMPRESSA rekommenderar vi dig att aktivt utföra förslagen i 
 kapitlet. Det lönar sig.

Lär känna följande användningsalternativ:
 p Tillagning med en enda knapptryckning
 p Engångsinställningar under tillagningen
 p Permanenta inställningar efter koppstorlek

 o Medan apparaten lagar till en kaffespecialitet kan du när som 
helst stoppa den. Tryck i så fall på Rotary Switch.

 @ Om du föredrar att lära känna din IMPRESSA med hjälp av 
 dataspel så har du alltid tillgång till det interaktiva inlärnings-
programmet Knowledge Builder på www.jura.com.

Laga till din favoritkaffespecialitet med en enda knapptryckning. 

Med den här mallen kan du laga till alla slag av kaffespecialiteter med 
en enda knapptryckning.

 o Om du inte ändrar inställningarna tillagas alla kaffe-speciali-
teter med en knapptryckning med kaffestyrkan mild.

3 Lär känna apparatens alla möjligheter

Tillagning med en 
enda knapptryckning
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3  Lär känna apparatens alla möjligheter

Exempel: Så här lagar du till en espresso.
 l Ställ en espressokopp under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till 1 espresso d.
 m l Starta espressotillagningen genom att trycka på Rotary 

Switch.
1 espresso a blinkar. Den förinställda vattenmängden rinner 
ned i koppen.
Tillagningen stannar automatiskt.

Du kan ändra både kaffestyrkan och vattenmängden under tillag-
ningen. Dessa inställningar lagras inte i minnet.

Engångsinställningar under tillagningen följer altid den här mallen.

 o Under malningen visas kaffestyrkan med ljussegmenten 
ovanför Rotary Switch. Du kan ändra kaffestyrkan medan du 
lagar till 1 espresso eller 1 kaffe. 

Du kan ställa in följande kaffestyrkor:

Kaffestyrkan Visning på symboldisplayen

Mild 1 ljussegment lyser 

Normal 2 ljussegment lyser

Stark 3 ljussegment lyser

 o Under bryggningen visas vattenmängden med ljussegmen-
ten. Medan bryggningen pågår kan du ändra vattenmängden 
genom att vrida Rotary Switch.

Exempel: Så här lagar du till ett starkt kaffe.
 l Ställ en kopp under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till 1 kaffe d.
 m l Starta kaffetillagningen genom att trycka på Rotary Switch.

Kvarnen startar, 1 kaffe d blinkar, ett ljussegment ovanför 
Rotary Switch tänds. 

 Engångsinställningar 
under tillagningen



22

3  Lär känna apparatens alla möjligheter

 ä l Vrid Rotary Switch medurs tills tre ljussegment lyser medan 
kvarnen är igång.
Malningen stannar, bryggningen börjar och den förinställda 
vattenmängden rinner ned i koppen. 
Tillagningen stannar automatiskt.

Du kan enkelt och permanent anpassa vattenmängden för alla 
 kaffespecialiteter till din koppstorlek. Ställ in vattenmängden en 
gång som i det följande exemplet. Vid alla efterföljande tillagningar 
rinner samma mängd ut.

Den permanenta inställningen efter koppstorlek för alla kaffe-
specialiteter följer samma mall.

Exempel: Så här ställer du in vattenmängden för en espresso per-
manent.

 l Ställ en espressokopp under kaffeutloppet.
 ä l Vrid Rotary Switch till 1 espresso a.
 m l Tryck på Rotary Switch ända tills ljussegmentet ovanför 

 Rotary Switch blinkar.
Kaffetillagningen startar och espresson rinner ned i koppen.

 m l Tryck på Rotary Switch när det finns tillräckligt med espresso 
i koppen. 
Espressotillagningen stannar. Den inställda vattenmängden 
för en espresso lagras permanent.

 o Du kan när som helst ändra inställningarna genom att upp-
repa förloppet.

Permanenta 
 inställningar efter 
koppstorlek
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4  Tillagning med en enda knapptryckning

I det här kapitlet får du lära dig att  laga till kaffespecialiteter, mjölk 
och varmvatten.

I kapitel 3 »Lär känna apparatens alla möjligheter« kan du läsa om 
hur du anpassar inställningarna till dina individuella önskemål. 

 o Medan apparaten lagar till en kaffespecialitet kan du när som 
helst stoppa den. Tryck i så fall på Rotary Switch.

 @ Du kan också pröva på att laga till kaffespecialiteterna på 
 nätet. Gå till www.jura.com och välj Knowledge Builder.

En verklig klassiker från Italien. Kronan på en kopp espresso är den 
fasta creman.

Exempel: Så här lagar du till en espresso.
 l Ställ en espressokopp under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till 1 espresso a.
 m l Starta espressotillagningen genom att trycka på Rotary 

Switch.
1 espresso a blinkar. Den förinställda vattenmängden rinner 
ned i koppen. 
Tillagningen stannar automatiskt.

På samma sätt lagar du till två koppar espresso. Ställ två koppar 
 under kaffeutloppet. Vrid Rotary Switch till symbolen 2 espresso s 
och starta kaffetillagningen genom att trycka på reglaget.

Exempel: Så här lagar du till en kopp kaffe.
 l Ställ en kopp under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till 1 kaffe d.
 m l Starta kaffetillagningen genom att trycka på Rotary Switch.

1 kaffe d blinkar. Den förinställda vattenmängden rinner ned 
i koppen. 
Tillagningen stannar automatiskt.

4 Tillagning med en enda knapptryckning

  Espresso

  Kaffe
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4  Tillagning med en enda knapptryckning

På samma sätt lagar du till två koppar kaffe. Ställ två koppar under 
kaffeutloppet. Vrid Rotary Switch till symbolen 2 kaffe f och starta 
kaffetillagningen genom att trycka på reglaget.

Ett klassiskt italienskt recept. En Cappuccino består till en tredjedel 
vardera av espresso, varm mjölk och mjölkskum. Som kronan på 
verket strör man över litet kakaopulver. 

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning och Easy Cap-
puccino-skummaren är monterad.

 l Ta fram mjölkinsugningsslangen, som finns i Welcome Pack.
 l Ta av skyddslocket från Easy Cappuccino-skummaren.
 l Anslut mjölkinsugningsslangen till skummaren.
 l Stick ned den andra ändan i ett mjölkpaket eller i en mjölk-
behållare.

 l Ställ en kopp under Easy Cappuccino-skummaren.
 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Ånga k.
 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen Ånga k blinkar tills IMPRESSA har blivit varm. 
Ljussegmentet vid reglaget blinkar när temperaturen har 
 blivit tillräckligt hög.

 r l Öppna reglaget.
Mjölkskummet tillreds.

 t l Stäng reglaget när det finns tillräckligt med mjölkskum i 
koppen.

 o Så länge ljussegmentet vid reglaget blinkar kan du fortsätta 
att tillreda mjölkskum.

Cappuccino  
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4  Tillagning med en enda knapptryckning

 l Skjut in koppen under kaffeutloppet.
 ä l Vrid Rotary Switch till 1 espresso a.
 m l Starta espressotillagningen genom att trycka på Rotary 

Switch.
1 espresso a blinkar. Den förinställda vattenmängden  rinner 
ned i koppen.
Tillagningen stannar automatiskt.

För att Easy Cappuccino-skummaren ska fungera felfritt måste du 
rengöra den regelbundet. Mer om detta kan du läsa i kapitel 6 
»Skötsel – Rengöring av Easy Cappuccino-skummaren«.

Via påfyllningstratten för färdigmalet kaffe har du möjlighet att 
 använda ytterligare en kaffesort. 

Alla kaffespecialiteter med färdigmalet kaffe tillagas enligt samma 
mall.

 o Fyll aldrig på mer än två strukna dosskedar färdigmalet kaffe.
 o Använd inte alltför finmalet kaffe. Det kan sätta igen systemet 

så att kaffet bara rinner igenom droppvis.
 o Om du har fyllt på en för liten mängd färdigmalet kaffe avbry-

ter IMPRESSA förloppet och är därefter åter klar för använd-
ning. 

Exempel: Så här lagar du till en kopp med färdigmalet kaffe.
 l Ta fram dosskeden för färdigmalet kaffe, som finns i  Welcome 
Pack.

 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen för färdigmalet kaffe j.
 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen för färdigmalet kaffe j blinkar.
  l Ställ en kopp under kaffeutloppet.

  Färdigmalet kaffe



26

4  Tillagning med en enda knapptryckning

 l Öppna påfyllningstratten för färdigmalet kaffe.
  l Fyll på en struken dossked färdigmalet kaffe i påfyllnings-

tratten. 
 ä l Vrid Rotary Switch till 1 kaffe d.
 m l Starta kaffetillagningen genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolerna Färdigmalet kaffe j och 1 kaffe d blinkar. Den 
förinställda vattenmängden rinner ned i koppen.
Tillagningen stannar automatiskt.

På samma sätt lagar du till två koppar färdigmalet kaffe. Ställ 
två koppar under kaffeutloppet. fyll på två strukna dosskedar fär-
digmalet kaffe i påfyllningstratten, vrid Rotary Switch till symbolen 
2 kaffe f och starta kaffetillagningen genom att trycka på 
reglaget.

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning och Easy Cap-
puccino-skummaren är monterad.

 l Ta fram mjölkinsugningsslangen, som finns i Welcome 
Pack.
 l Ta av skyddslocket från Easy Cappuccino-skummaren.
 l Anslut mjölkinsugningsslangen till skummaren.
 l Stick ned den andra ändan i ett mjölkpaket eller i en mölk-
behållare.

 l Ställ en kopp under Easy Cappuccino-skummaren.
 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Ånga k.
 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen Ånga k blinkar tills IMPRESSA har blivit varm. 
Ljussegmentet vid reglaget blinkar när temperaturen har 
 blivit tillräckligt hög.

  Mjölkskum
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4  Tillagning med en enda knapptryckning

 r l Öppna reglaget.
Mjölkskummet tillreds.

 t l Stäng reglaget när det finns tillräckligt med mjölkskum i 
koppen.

 o Så länge ljussegmentet vid reglaget blinkar kan du fortsätta 
att tillreda mjölkskum.

För att Easy Cappuccino-skummaren ska fungera felfritt  måste du 
 rengöra den dagligen. Mer om detta kan du läsa i kapitel 6 »Skötsel – 
Rengöring av Easy Cappuccino-skummaren«.

Montera det utbytbara varmvattenmunstycket så att du får ett per-
fekt vattenflöde.

Skållningsrisk på grund av utsprutande hett vatten.
 l Undvik direkt hudkontakt.

Byt först munstycket:
 l Dra försiktigt ut Easy Cappuccino-skummaren ur  Connector 
System©.
 l Ta fram varmvattenmunstycket, som finns i Welcome Pack.
 l Stick in det i Connector System© samtidigt som du vrider lätt 
på det.
 l Ställ en kopp under varmvattenmunstycket.

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning.
 r l Öppna reglaget.

Ljussegmentet vid reglaget lyser. Varmt vatten rinner ned i 
koppen.

 t l Stäng reglaget när det finns tillräckligt med vatten i 
 koppen.

  Varmvatten

OBSERVERA
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5  Permanenta inställningar i programmeringsläget

Du kan spara energi genom den programmerbara avstängningen av 
din IMPRESSA.

Antalet tända symboler visar den programmerbar avstängningstid i 
timmar:

Exempel: Så här ändrar du den programmerbar avstängningstid 
från 1 timmar till 2 timmar.
Förutsättning: Din IMPRESSA är frånslagen (standby).

 l Öppna skötselluckan.
 v lTryck på knappen Rengöring ända tills symbolen Rengöring 

v tänds.
IMPRESSA befinner sig i programmeringsläget. Symbol 
 Rengöring v och symbol a lyser.

 ä l Vrid Rotary Switch tills de två symbolerna a s lyser.
 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.

IMPRESSA slås ifrån (standby). Den programmerbar 
 avstängningstid är nu inställd på 2 timmar. 

5 Permanenta inställningar i programmeringsläget

  Programmerbar 
avstängningstid

Frånslagstid Visning på symboldisplayen Innebörd

Ej aktiv Ingen symbol lyser Ingen automatisk frånslagning

1 timma 1 symbol lyser a Frånslagning efter 1 timma

2 timmar 2 symboler lyser a s Frånslagning efter 2 timmar

4 timmar 3 symboler lyser a s d Frånslagning efter 4 timmar

8 timmar 4 symboler lyser a s d f Frånslagning efter 8 timmar
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6  Skötsel

Din IMPRESSA har följande inbyggda skötselprogram:
 p Sköljning av apparaten
 p Filterbyte
 p Rengöring av apparaten
 p Avkalkning av apparaten

När skötselsymbolen lyser gör den dig uppmärksam på att olika 
skötselåtgärder behövs. Öppna skötselluckan och följ anvisningarna 
i skötselrutan. I det visade exemplet behöver din IMPRESSA ren-
göras.

 o Utför rengöring, avkalkning och filterbyte när du får upp-
maning till detta.

För att du ska kunna ha långvarig glädje av din IMPRESSA och alltid 
vara säker på en optimal kaffekvalitet bör du sköta om apparaten 
dagligen. 

Gör så här:
 p Töm kaffesumpbehållaren och spillvattenskålen. Skölj dem 

med varmt vatten.
 p Skölj vattentanken med rent vatten.
 p Ta isär och skölj Easy Cappuccino-skummaren (se kapitel 6 

»Skötsel – Sköljning av Easy Cappuccino-skummaren«).
 p Torka av apparatens utsida med en fuktig trasa.

 o När du startar IMPRESSA begärs en sköljning efter uppvärm-
ningen, vilket visas genom att symbolen Skötsel h tänds. 
Starta sköljningen genom att trycka på Rotary Switch.

 o När du stänger av IMPRESSA genomförs sköljning auto-
matiskt.

6 Skötsel

Skötseltips

 Sköljning  av apparaten
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6  Skötsel

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning.
 l Ställ ett kärl under kaffeutloppet.

 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Skötsel h.
 m l Starta sköljningen genom att trycka på Rotary Switch.

Sköljningen startar, symbolen Skötsel h blinkar.
Sköljningen stannar automatiskt.
Din IMPRESSA är klar för användning.

 o Efter att 50 liter vatten har behandlats har filtrets effekt upp-
hört. Din IMPRESSA begär då automatiskt att filtret ska 
 bytas.

 o Efter två månader har filtrets effekt upphört. Håll reda på tiden 
med hjälp av datumbrickan på patronhållaren.

 o Om filterpatron CLARIS inte har programmerats och aktive-
rats får du inte någon uppmaning att byta filter.

Så här byter du filterpatron CLARIS när du får uppmaning från 
 IMPRESSA.

Förutsättning: Skötselsymbolen och symbolen Filter n lyser.
 l Ta ut vattentanken och töm den.

 l Fäll upp patronhållaren.
 l Ta bort den gamla filterpatron CLARIS.
 l Sätt in den nya filterpatron CLARIS i vattentanken med en 
lätt tryckning.
 l Stäng patronhållaren. 
Du hör ett tydligt snäpp.
 l Fyll vattentanken med kallt rent kranvatten och sätt tillbaka 
den.

 Filterbyte   

Byte efter uppmaning
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6  Skötsel

 l Ställ ett kärl (minst 500 ml) under Easy Cappuccino-skum-
maren.
 l Om mjölkinsugningsslangen är ansluten tar du bort den.

 n l Håll knappen Filter intryckt ända tills symbolen Filter n 
tänds.
Ljussegmentet på reglaget blinkar.

 r l Öppna reglaget.
Filtersköljningen startar. Ljussegmentet på reglaget tänds. 

 o Vattnet kan vara lätt missfärgat. Det innebär ingen hälsofara 
och  påverkar inte heller smaken. 

Filtersköljningen stannar automatiskt efter ungefär 500 ml. 
Ljussegmentet på reglaget blinkar.

 t l Stäng reglaget.
Skötselsymbolen h blinkar, IMPRESSA värms upp och är 
 sedan klar för användning.

Du kan starta »Filterbytesförloppet« manuellt. Starta när du får den 
första åtgärdsuppmaningen l enligt beskrivningen »Byte efter upp-
maning«.

Efter 200 kaffetillagningar eller 80 startsköljningar begär IMPRESSA 
en rengöring.

Om du använder felaktiga rengöringsmedel kan skador uppkomma 
på apparaten och rester komma ut i vattnet.

 l Använd enbart original JURA skötseltillbehör.

 o Rengöringsprogrammet tar cirka 15 minuter.
 o Avbryt inte rengöringsprogrammet. Då blir rengöringsresul-

tatet sämre.
 o JURA-rengöringstabletter finns att köpa hos återförsäljaren.

 @ Pröva på förloppet »Rengöring av apparaten« på nätet. Gå till 
www.jura.com och välj Knowledge Builder.

Manuellt filterbyte

Rengöring av 
 apparaten   

OBSERVERA
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6  Skötsel

Så här utför du rengöringen när du får uppmaning från IMPRESSA.

Förutsättning: Skötselsymbolen och symbolen Rengöring v 
 lyser.
 v l Håll knappen Rengöring intryckt ända tills symbolen Ren-

göring v blinkar. 
Symbolen Kaffesumpbehållare x blinkar.
 l Töm spillvattenskålen och kaffesumpbehållaren.
 l Sätt tillbaka den tomma spillvattenskålen och kaffesumpbe-
hållaren.
Symbolen Rengöring v lyser.
 l Ställ ett kärl under kaffeutloppet.

 v l Tryck på knappen Rengöring.
Symbolen Rengöring v blinkar. Vatten rinner ut ur kaffe-
utloppet.
Förloppet avbryts. Symbolen Färdigmalet 
kaffe j blinkar, symbolen Rengöring v lyser.
 l Öppna locket över påfyllningstratten för färdigmalet kaffe.
 l Lägg en JURA rengöringstablett i påfyllningstratten.
 l Stäng locket till vattentanken.

 v l Tryck på knappen Rengöring.
Symbolen Rengöring v blinkar. Vatten rinner ut flera 
 gånger ur kaffeutloppet.
Förloppet avbryts, symbolen Kaffesump behållare x 
blinkar.
 l Töm spillvattenskålen och kaffesumpbehållaren.
 l Sätt tillbaka den tomma spillvattenskålen och kaffesump-
behållaren.
Rengöringen är klar. Skötselsymbolen h blinkar, IMPRESSA 
värms upp och är sedan klar för användning.

Du kan starta »Rengöring av apparaten« manuellt. Starta när du får 
den första åtgärdsuppmaningen l enligt beskrivningen »Rengöring 
efter uppmaning«.

Rengöring efter uppmaning

Manuell rengöring
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Kalk avlagras under användningen av IMPRESSA. Apparaten begär 
automatiskt en avkalkning. Kalkavlagringarna beror av vattnets 
hårdhetsgrad.

Avkalkningsmedlet kan verka irriterande på hud och ögon.
 l Undvik hud- och ögonkontakt.
 l Spola bort avkalkningsmedlet med rent vatten. Sök läkare vid 

ögonkontakt.

Om du använder felaktiga avkalkningsmedel kan skador upp- 
komma på apparaten och rester av medlet kan komma ut i  vattnet.

 l Använd enbart original JURA-skötseltillbehör.

Om du avbryter avkalkningsförloppet kan skador uppkomma på 
 apparaten.

 l Genomför avkalkningen fullständigt.

Avkalkningsmedlet kan orsaka skador på ömtåliga ytor.
 l Avlägsna stänk omedelbart.

 o Avkalkningsprogrammet tar cirka 40 minuter.
 o JURA-avkalkningstabletter finns att köpa hos åter-försäljaren.

 @ Pröva på förloppet »Avkalkning av apparaten« på nätet. Gå till 
www.jura.com och välj Knowledge Builder.

Så här utför du avkalkningen när du får uppmaning från 
IMPRESSA:

Förutsättning: Skötselsymbolen och symbolen Avkalkning b 
 lyser. 
 b l Håll knappen Avkalkning intryckt ända tills symbolen 

 Avkalkning b blinkar.
Symbolen Kaffesumpbehållare x blinkar.
 l Töm spillvattenskålen och kaffesumpbehållaren.
 l Sätt tillbaka den tomma spillvattenskålen och kaffesump-
behållaren.
Symbolen Vattentank y blinkar.

 Avkalkning av 
 apparaten   

OBSERVERA

OBSERVERA

OBSERVERA

OBSERVERA

Avkalkning efter 
uppmaning
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 l Ta ut vattentanken och töm den.
 l Lös upp innehållet i en blisterpack (3 JURA avkalkningsta-
bletter) fullständigt i ett kärl med 500 ml vatten. Det kan ta 
några minuter.
 l Häll över lösningen i den tomma vattentanken.
 l Sätt in vattentanken.
Ljussegmentet på reglaget blinkar.
 l Ta bort munstycket
 l Ställ ett kärl under Connector System©.

 r l Öppna reglaget.
Vatten rinner ut ur Connector System©.
Ljussegmentet vid reglaget lyser under avkalkningen.
Förloppet stannar automatiskt, ljussegmentet vid reglaget 
blinkar.

 t l Stäng reglaget.
Avkalkningen återupptas. Efter några minuter blinkar sym-
bolen Kaffesumpbehållare x.
 l Töm kärlet under Connector System©.
 l Töm spillvattenskålen och kaffesumpbehållaren.
 l Sätt tillbaka den tomma spillvattenskålen och kaffesump-
behållaren.
Symbolen Vattentank y blinkar.
 l Skölj ur vattentanken noggrant och fyll den med kallt och 
rent kranvatten.
 l Sätt tillbaka vattentanken.
 l Ställ ett kärl under Connector System©.
Ljussegmentet på reglaget blinkar.
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 r l Öppna reglaget.
Vatten rinner ut ur Connector System©..

Förloppet stannar automatiskt, ljussegmentet vid reglaget 
blinkar.

 t l Stäng reglaget.
Avkalkningen återupptas. Efter några minuter blinkar sym-
bolen Kaffesumpbehållare x.
 l Töm spillvattenskålen och kaffesumpbehållaren.
 l Sätt tillbaka den tomma spillvattenskålen och kaffesump-
behållaren.
 l Sätt på munstycket igen.
Avkalkningen är klar. Skötselsymbolen h blinkar, IMPRESSA 
värms upp och är sedan klar för användning.

 o Om det skulle bli ett oförutsett avbrott i avkalkningen måste 
du skölja ur vattentanken noggrant.

Du kan starta »Avkalkning av apparaten« manuellt. Starta när du får 
den fösta åtgärdsuppmaningen l enligt beskrivningen »Avkalkning 
efter uppmaning«.

För att Easy Cappuccino-skummaren ska fungera felfritt måste du 
skölja den med vatten efter varje mjölktillredning.

 o Du får ingen uppmaning från IMPRESSA att skölja Easy Cap-
puccino-skummaren.

 l Dra försiktigt ut Easy Cappuccino-skummaren ur  Connector 
System©.
 l Ta isär Easy Cappuccino-skummaren i dess beståndsdelar.
 l Skölj skummarens alla delar noggrant under rinnande 
 vatten.
 l Sätt ihop Easy Cappuccino-skummaren och anslut den till 
Connector System©.

Manuell avkalkning

Sköljning  av 
Easy Cappuccino-
skummaren   
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För att Easy Cappuccino-skummaren ska fungera felfritt bör du 
 rengöra den dagligen efter att du har tillrett mjölk.

 o Du får ingen uppmaning från IMPRESSA att rengöra Easy Cap-
puccino-skummaren.

 o JURA Cappuccino-rengöring finns att köpa hos återförsäljaren.

Om du använder felaktiga rengöringsmedel kan skador uppkomma 
på apparaten och rester komma ut i vattnet.

 l Använd enbart original JURA skötseltillbehör.

 @ Pröva på förloppet på nätet. Gå till www.jura.com och välj 
Knowledge Builder.

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning.
 l Ställ ett kärl under Easy Cappuccino-skummaren.
 l Fyll ett kärl med 250 ml rent vatten och häll i en kapsyl 
(max. 15 ml) med Cappuccino-rengöring.
 l Sänk ned mjölkinsugningsslangen i kärlet.

 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Ånga k.
 m l Bekräfta genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen Ånga k blinkar tills IMPRESSA har blivit varm.
Ljussegmentet vid reglaget blinkar när temperaturen har 
 blivit tillräckligt hög.

 r l Öppna reglaget.
Skummaren och slangen rengörs.

 t l Stäng reglaget så snart kärlet med Cappuccino-ren göring är 
tomt.
Ljussegmentet vid reglaget blinkar.

Rengöring av 
Easy Cappuccino-
skummaren 

OBSERVERA
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6  Skötsel

 l Fyll kärlet med 250 ml rent vatten och sänk ned mjölk-insug-
ningsslangen i det.

 o Utför nästa moment så länge ljussegmentet vid reglaget blin-
kar. Det innebär att IMPRESSA har tillräckligt hög temperatur 
för ånga. När ljussegmentet inte längre blinkar vrider du på 
nytt Rotary Switch till symbolen Ånga k och trycker på Rotary 
Switch. Ljussegmentet vid reglaget blinkar när temperaturen 
åter har blivit tillräckligt hög.

 r l Öppna reglaget.
Skummaren och slangen sköljs med rent vatten.

 t l Stäng reglaget så snart kärlet med vattnet är tomt.
Rengöringen av Easy Cappucino-skummaren är klar och din 
IMPRESSA är klar för användning.

Kalkavlagringar kan uppstå i vattentanken. Avkalka vattentanken då 
och då för att säkerställa att apparaten fungerar felfritt.

 l Ta bort vattentanken.
 l Ta bort filterpatron CLARIS om du använder en  sådan.
 l Avkalka tanken med ett vanligt, milt avkalkningsmedel 
 enligt tillverkarens anvisningar.
 l Skölj därefter vattentanken noggrant.
 l Sätt i filterpatron CLARIS igen om du använder en  sådan.
 l Fyll på vattentanken med rent vatten.
 l Sätt i vattentanken igen.

Avkalkning av 
 vattentank  
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7  Meddelanden i skötselrutan och på symboldisplayen

7 Meddelanden i skötselrutan och på symboldisplayen

Meddelande Orsak/följd Åtgärd

Skötselsymbolen lyser eller 
blinkar

Din IMPRESSA har något att 
berätta för dig

l Öppna skötselluckan och följ 
de instruktioner som visas

Skötselsymbolen och 
symbolen Vattentank y blinkar

Vattentanken är tom.
Du kan varken laga till 
kaffespecialiteter eller bereda 
varmvatten

l Fyll på vattentanken
(se kapitel 2 »Förberedelser 
och idrifttagning – Påfyllning 
av vattentanken«)

Skötselsymbolen och 
symbolen Kaffesump-
behållare x blinkar

Kaffesumpbehållaren är full.
Du kan inte laga till några 
kaffespecialiteter, men det går 
att bereda varmvatten

l Töm kaffesumpbehållaren 
och spillvattenskålen

Skötselsymbolen och 
symbolen Bönbehållare y 
blinkar

Bönbehållaren är tom.
Du kan inte laga till några 
kaffespecialiteter, men det 
går att bereda varmvatten

l Fyll på bönbehållaren. 
Symbolen släcks när du har 
tillagat en kaffespecialitet
(se kapitel 2 »Förberedelser 
och idrifttagning – Påfyllning 
av bönbehållaren«)

Skötselsymbolen och 
symbolen Rengöring v lyser

IMPRESSA måste rengöras 
efter 200 kaffetillagningar 
eller 80 startsköljningar

l Utför rengöringen
(se kapitel 6 »Skötsel – 
Rengöring av apparaten«)

Skötselsymbolen och 
symbolen Avkalkning b lyser

IMPRESSA kräver avkalkning l Utför avkalkningen
(se kapitel 6 »Skötsel – 
Avkalkning av apparaten«)

Skötselsymbolen och 
symbolen Filter n lyser

Filterpatron CLARIS är 
förbrukad

l Byt filterpatron CLARIS
(se kapitel 6 »Skötsel – 
Filterbyte«)

Skötselsymbolen och 
symbolen Rengöring v 
blinkar två gånger

Systemet är för varmt för att 
rengöring ska kunna utföras

l Vänta några minuter
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7  Meddelanden i skötselrutan och på symboldisplayen

Meddelande Orsak/följd Åtgärd

Skötselsymbolen och 
symbolen Avkalkning b 
blinkar två gånger

Systemet är för varmt för att 
avkalkning ska kunna utföras

l Vänta några minuter

Symbolen Skötsel h blinkar 
två gånger

Systemet är för varmt för att 
skötsel- och avstängnings-
sköljning ska kunna utföras

l Vänta några minuter

Skötselsymbolen och alla 
symbolerna y x c v b 
n bakom skötselluckan 
blinkar i takt

Ett allmänt fel har uppkommit l Stäng av IMPRESSA 
fullständigt med hjälp av 
huvudströmbrytaren e. 
Om felet kvarstår när du slår 
till strömmen igen måste 
du kontakta kundtjänsten
(se kapitlet »JURA kontakt / 
Juridisk information«).
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8  Felavhjälpning

8 Felavhjälpning

Problem Orsak/följd Åtgärd

Mycket högt ljud från 
kvarnen

Det finns främmande 
föremål i kvarnen

l Kontakta kundtjänsten
(se kapitlet »JURA kontakt / Juridisk 
information«).

Symbolen 
Kaffesumpbehållare x 
blinkar hela tiden

Lådan med 
kaffesumpbehållaren 
är inte rätt insatt

l Sätt in lådan rätt

Det bildas för litet skum 
vid mjölkuppskumningen

Det finns föroreningar 
i Easy Cappuccino-
skummaren

l Rengör Easy Cappuccino-skummaren
(se kapitel 6 »Skötsel – Rengöring av Easy 
Cappuccino-skummaren«)

Kaffet rinner bara droppvis 
vid tillagningen

Kaffet eller det 
färdigmalna kaffet är 
alltför finmalet  och 
sätter igen silen

l Ställ in kvarnen på grövre malning eller 
använd grövre färdigmalet kaffe
(se kapitel 2 »Förberedelser och 
idrifttagning – Inställning av kvarnen«)

Det går inte att ställa in 
vattnets hårdhet

Filterpatron CLARIS 
har aktiverats

l Avaktivera filterpatron CLARIS
(se kapitel 2 »Förberedelser och 
idrifttagning – Insättning och aktivering 
av filter«)

Skötselsymbolen lyser och 
symbolen Bönbehållare 
c fortsätter att blinka 
trots att bönbehållaren 
är påfylld

Apparaten 
detekterar först vid 
kaffetillagningen 
om bönbehållaren är 
påfylld

l Laga till en kaffespecialitet

 o Om felet kvarstår måste du kontakta kundtjänsten (se kapitlet 
»JURA kontakt / Juridisk information«).
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9  Transport och miljövänlig avfallshantering

Förloppet »Systemtömning« måste utföras för att IMPRESSA ska 
vara skyddad mot frysskador under en transport.

Förutsättning: Din IMPRESSA är klar för användning.
   l Ställ ett kärl under munstycket.
 ä l Vrid Rotary Switch till symbolen Ånga k.
 m l Bekräfta inställningen genom att trycka på Rotary Switch.

Symbolen Ånga k blinkar tills IMPRESSA har värmts upp. 
Ljussegmentet vid reglaget blinkar när temperaturen har 
 blivit tillräckligt hög.

 r l Öppna reglaget.
Ånga strömmar ut ur munstycket.

   l Ta ut vattentanken och töm den.
Ånga strömmar ut ur munstycket ända tills systemet är 
tomt. Ljussegmentet vid reglaget blinkar.

 t l Stäng reglaget.

 o Skötselsymbolen och symbolen Vattentank y blinkar. Bry dig 
inte om symbolerna.

 m l Stäng av apparaten genom att trycka på Rotary Switch.
 e l Slå ifrån strömmen till IMPRESSA med hjälp av huvudström-

brytaren.

 o När du använder apparaten nästa gång måste du fylla på sys-
temet på nytt (se kapitel 2 »Förberedelser och idrifttagning – 

Driftsättning«).

Spara IMPRESSA förpackningen. Den skyddar apparaten under 
transport.

Begagnade apparater måste omhändertas på ett miljövänligt sätt.

Begagnade apparater innehåller värdefulla återvinningsbara mate-
rial som bör återföras till kretsloppet. Omhänderta därför begag-
nade apparater via lämpliga uppsamlingssystem.

9 Transport och miljövänlig avfallshantering

Systemtömning

Transport

Avfallshantering
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10  Tekniska data

Spänning 220 – 240 V AC, 50 Hz

Effekt 1450 W

Strömstyrka 6,6 – 6,0 A

Säkerhetskontroll   

Energieförbrukning standby 2,5 Wh

Pumptryck statiskt max. 15 bar

Volym, vattentank 1,9 l

Volym, bönbehållare 200 g

Volym, kaffesumpbehållare cirka 16 portioner

Sladdlängd cirka 1,1 m

Vikt 9 kg

Yttermått (B x H x Dj) 28 x 34,5 x 41 cm

10 Tekniska data
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Art. 65938/C5/sv/201002

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel.: +41 62 38 98 233

 @ Ytterligare kontaktuppgifter för ditt land hittar du på 
www.jura.com.

Apparaten uppfyller kraven enligt följande direktiv:
 p 2006/95/EG – Lågspänningsdirektivet
 p 2004/108/EG – Elektromagnetisk kompatibilitet

Med förbehåll för tekniska ändringar.

De illustrationer som används i boken om IMPRESSA C5 visar 
 modellen IMPRESSA C5 platina. Din IMPRESSA kan skilja sig från 
denna modell i vissa detaljer.

Din åsikt är viktig för oss!
Använd kontaktlänken på www.jura.com.

Denna bruksanvisning innehåller information som är skyddad av 
upphovsrätten. Kopiering eller översättning till ett annat språk är 
inte tillåtet utan föregående skriftligt tillstånd från JURA Elektroap-
parate AG.

 JURA kontakt / Juridisk information     

Direktiv

Tekniska ändringar

Feedback

Copyright
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